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INTRODUCAO

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de
fazer, pois vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS
AGRICOLAS S/A.

Este manual ird orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisicao
até os procedimentos operacionais de utilizagao, seguranga e manutencao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condicoes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacdo durante o periodo que ficou em seu poder,
e ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e revisdo geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre manutencdo, seguranca, suas obrigacdes em eventual
assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrucdes.

Qualquer solitacao de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo
assim estard aumentando a vida de seu implemento.
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01. NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. SEMPRE QUE ENCONTRA-LO NESTE MANUAL, LEIA COM ATENGAO A MENSAGEM QUE
SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

« Leia 0 manual de instru¢oes
atentamente para conhecer
as prdticas de seguranca re-
comendadas.

« Somente comece a operar o
trator, quando estiver devi-
damente acomodado e com
o cinto de seguranca preso.

« Ndo transporte pessoas so-
bre o trator e nem dentro ou
sobre o equipamento.

« Hd riscos de lesbes graves
por tombamento ao traba-
Ihar em terrenos inclinados.

« Ndo utilize velocidade ex-
cessiva.
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01. NORMAS DE SEGURANCA

« Antes de fazer qualquer ma-
nuten¢Go em seu equipa-
mento, certifique-se que ele
esteja devidamente parado.

« Evite ser atropelado.

«Ndo trabalhe com o trator se a fren-
te estiver sem lastro suficiente para o
equipamento traseiro.

«Havendo tendéncia para levan-
tar, adicione pesos ou lastros na
frente ou nas rodas dianteiras.

+ Jamais solde a roda montada com
pneu, o calor pode causar aumento
de pressdo de ar e provocar a explo-
sdo do pneu.

« Ao encher o pneu se posicione ao lado
do pneu, nunca em frente do mesmo.

« Antes de iniciar o trabalho ou
transporte da grade, verifique se
hd pessoas ou obstrugbes proxi-
mas da mesma.

SIGA TODAS AS RECOMENDAGOES, ADVERTENCIAS E PRATICAS SEGURAS RECOMENDADAS NESTE MANUAL, COMPREENDA A IMPORTANCIA DE SUA SEGU-
RANGA. ACIDENTES PODEM LEVAR A INVALIDEZ OU INCLUSIVE A MORTE. LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

5 - ASDA-MP
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01. NORMAS DE SEGURANCA

A oo

« O édleo hidrdulico trabalha sob pressdo e pode causar graves feri- « Mantenha-se sempre longe dos ele- « Retire a chave de igni¢do antes
mentos, se houver vazamentos. Verifique periodicamente o estado mentos ativos da mdquina (Discos), os de realizar qualquer tipo de ma-
de conservagdo das mangueiras. Se hd indicios de vazamentos subs- mesmos sdo afiados e podem provocar nutengdo na grade.

titua imediatamente. acidentes. « Proteja-se de possiveis ferimen-
« Antes de conectar ou desconectar as mangueiras hidrdulicas alivie « Ao proceder qualquer servigo nos dis- tos ou morte, causados por uma
a pressado do sistema, acionando o comando com o trator desligado. cos, utilize luvas de seguran¢a nas maos. partida imprevista do arado.

-~
S
i,

v A\

BEBIDAS ALCOOLICAS OU ALGUNS MEDICAMENTOS PODEM GERAR A PERDA DE REFLEXOS E ALTERAR AS CONDICOES FISICAS DO OPERADOR. POR ISSO,
NUNCA OPERE ESSE EQUIPAMENTO, SOB O USO DESSAS SUBSTANCIAS.
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cuidadosamente as instrugées contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operacdo estd instruida quanto ao ma-

A 0 manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o implemento em funcionamento, leia
nejo correto, seguro e se leu e entendeu o manual de instrugées referente a esta mdquina.

ADVERTENCIA

A\ Quando operar com o implemento, ndo permita que as pessoas se mantenham muito proximas ou sobre o mesmo.
4\ Ao proceder qualquer servico de montagem e desmontagem nos discos, utilize luvas de protecio para as maos.
A\ Antes de conectar ou desconectar as mangueiras hidraulicas, alivie a pressao do sistema acionando o comando com o trator desligado.

&\ Verifique periodicamente o estado de conservacio das mangueiras hidraulicas. Se houver indicios de vazamento de 6leo, substitua imediata-
mente a mangueira, pois o dleo trabalha sob alta pressao e pode provocar graves acidentes.

A\ Nao use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se no implemento.

4\ Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo do
manejo correto e seguro tanto do trator como do implemento. Coloque sempre a alavanca do cambio na posicao neutra, desligue a engrenagem do
comando da tomada de forca e coloque os comandos do hidraulico na posicao neutra.

A Nio ligue 0 motor do trator em recinto fechado, sem a ventilacao adequada, pois os gases de escape sdo nocivos a saude.

A Ao manobrar o trator para o engate do implemento, certifique-se de que possui o espaco necessario e de que nao ha ninguém muito préximo,
faca sempre as manobras em marcha lenta e esteja preparado para frear em emergéncia.
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A\ Nao faca regulagens com 0 implemento em funcionamento.

4\ Ao trabalhar em terrenos indinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comeco de desequi-
librio reduza a aceleracao, vire as rodas para o lado da declividade do terreno e nunca levante o implemento.

A\ Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranga, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou em dedlives,
mantenha o trator sempre engatado.

A\ Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.
A\ Nao trabalhe com o trator com a frente leve. Se a frente tiver tendéncia para levantar, adicione mais pesos na frente ou nas rodas dianteiras.

A\ Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicio neutra e aplique o freio de estacionamento. Nao deixe nuncaimplementos engatados
no trator na posicao levantada do sistema hidraulico.

A\ Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condicdes fisicas do operador. Por isso, nunca opere
esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

A\ Leia ou explique todos os procedimentos acima, ao usudrio que nio possa ler.
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ASDA-MP rapo suBsoLADOR COM DESARME E REARME AUTOMATICO MOLA PLANA

02. COMPONENTES

01- Jumelo de engate

02- Cabecalho de engate

03- Regulador do cabecalho

04- Pistao hidraulico

05 - Barra de fixacao dos discos de corte

06- Disco de corte completo

07 - Eixo das rodas

08- Roda completa

09- Armacao central

10- Haste com desarme automatico completa
11- Suporte de fixacdo do rolo destorroador
12- Rolo destorroador completo

13- Bracadeira de fixacdo do rolo

14- Mangueiras hidraulicas

Figura 1

ASDADR-MP - Arado Subsolador com Desarme e Rearme Automdtico, com Disco de Corte, Rolo Destorroador e Mola Plana
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ASDA-CR MP - ARADO SUBSOLADOR COM DESARME E ASDA-H MP - ARADO SUBSOLADOR COM DESARME E
REARME AUTOMATICO CONTROLE REMOTO MOLA PLANA REARME AUTOMATICO HIDRAULICO MOLA PLANA

Figura 2 Figura 3
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03. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tabela 1
b . 5 o N .
Moo | e | e | D | dovamert) | raainn) | Tamparacte | PesoApioinado ptenciaequerida ()
ASDAH - MP 5 375 - - 1875 450 1070 100- 125
ASDAH - MP 7 375 - - 2625 450 1480 140-175
ASDAH - MP 9 375 - - 3375 450 1800 180-225
ASDACR - MP 5 375 - - 1875 450 1420 100-125
ASDACR - MP 7 375 - - 2625 450 1825 140- 175
ASDACR - MP 9 375 - - 3375 450 1240 180-225
ASDACR - MP 11 375 - - 4125 450 2700 220-275
ASDACR - MP 13 375 - - 4875 450 3000 260 - 325
ASDADR - MP 5 375 5 18” 1875 450 1850 100-125
ASDADR - MP 7 375 7 18" 2625 450 2500 140- 175
ASDADR - MP 9 375 9 18" 3375 450 2900 180-225
ASDADR - MP 11 375 11 18" 4125 450 3760 220-275
ASDADR - MP 13 375 13 18" 4875 450 4200 260 - 325
ASDA-MP 5 375 5 18” 1875 450 1290 100- 125
ASDA-MP 7 375 7 18" 2625 450 1650 140- 175
ASDA - MP 9 375 9 18" 3375 450 2000 180-225
ASDA - MP 11 375 11 18" 3760 450 2300 220-275
ASDA- MP 13 375 13 18" 4875 450 2650 260-325

A Baldan reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas deste produto sem prévio aviso.
As especificagdes técnicas sio aproximadas e informadas em condi¢ées normais de trabalho.
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04. MONTAGEM

Conferir as pegas com a lista que se encontra dentro da caixa de embalagem.
O processo mais simples e seguro para montagem do subsolador é a utilizacdo de cavaletes ou similares.

MONTAGEM DAS HASTES

Observar na armacdo as marcagdes existentes para sinalizarem o local exato onde serdo montadas as hastes.

Introduzir as hastes item 1 figura 4 na armacéo item 2, colocar os parafusos item 3 e fixar com as arruelas e
porcas item 4.

~> Figura4
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A figura 5 mostra a montagem correta para cada modelo de subsolador.

375 375 375 375 375 375 375 375 375 375

375 375 375 375 375 375 375 375

neEnt

!
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ASDA-MP 5 Hastes ASDA-MP 7 Hastes ASDA-MP 9 Hastes

375 375 375 375 375 375 375 375 375 375

j T ey

375 375 375 375 3¥5 375 375 75 275 A75 375 475

——]

ASDA-MP 11 Hastes ASDA-MP 13 Hastes

Figuras 5

Observar que todos os mo-
delos de subsoladores pos-
suem numero de hastes im-
pares, sendo assim deve-se
montar sempre a haste cen-
tral, partindo para as demais
no espacamento de 375 mm.
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7

MONTAGEM DO CABECALHO
> . 20 Y . .

Fixar o cabecalho completo (1) no
engate da armacao (2) através dos
pinos (3 e 4).

Figura 6
Em seguida fixar o regulador 3°
ponto (5) no cabecalho através
do pino (6) e no engate da arma-
¢do através do pino (7).
\ﬂ
J
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MONTAGEM DOS DISCOS

Fixar os discos de corte (1) na barra de fixagéo dos dis-
cos (2) através dos parafusos (3).

Fixar as mangueiras no pistao (4), tomando cuidado
de nao deixar suas extremidades tocarem no solo.

T ]
_!f_(_?-.‘\ 7 ’

Figura7
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MONTAGEM DO ROLO DESTORROADOR

Introduzir as barras de oscilagao (1) figura 8 entre os su- 1
portes de fixagdo (2) e fixa-las com os pinos item 3.

Coloque os rolos destorroadores (4) sob as barras de osci-
lagcao (1) e fixa-los com os(5) e porcas (6).

Figura 8
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05. ENGATE DO SUBSOLADOR
Antes de engatar o subsolador no trator, verificar se 0 mesmo esta preparado para o tra-
balho da seguinte forma:
Verificar se o trator estd dotado do jogo de contrapesos dianteiros;
Lastrear as rodas, conforme especificagbes do trator.

ENGATE DO ASDACR-MP / ASDADR-MP

Para engatar o subsolador na barra de tracdo do trator, deve-se observar o alinhamento
dos mesmos, regular a altura exata do jumelo (1) através do regulador e usar o pino (2) .

Acoplar as mangueiras (3) no engate rapido do trator.

A ATEN [\0 Ao engatar o subsolador, procurar um lugar seguro e de fdcil acesso, usar
g sempre marcha reduzida com baixa aceleragdo.

A rencio

Antes de ligar ou desligar as mangueiras hidrdulicas, pare o motor do trator, e alivie a pressao do cir-
cuito, acionando as alavancas do comando totalmente. Certifique-se de que ao aliviar a pressdo do
sistema ninguém se acidente com a movimentagdo do equipamento. Figura 9
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ENGATE DO ASDAH-MP

Engatar o brago inferior esquerdo do trator com
pino de engate (1) figura 10, no suporte “A” do
subsolador.

Engatar o 3° ponto do trator no suporte “B”
do subsolador.

Finalmente com o auxilio da alavanca
reguladora de altura “D” engatar o braco
inferior direito do trator no suporte “C”
do subsolador conforme figura 10.

Figura 10
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CENTRALIZAGCAO DO ASDAH-MP

Para centralizar o subsolador em relacdo ao eixo longitudinal do trator, proceder da seguinte forma:

Alinhar o engate superior do subsolador com o 3° ponto do trator; verificando se as distancias “D” dos bracos inferiores do hidraulico sao iguais
em relacao aos pneus do trator conforme figura 11. Os bragos inferiores devem estar nivelados um com o outro.

I
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NIVELAMENTO DO ASDAH-MP

{J
Para nivelar o subsolador proceder Braco do 3¢ ponto

da seguinte forma:

O trator deve estar em local pla- ManiveliESlieatiiagem

no; em seguida nivelar o subsola-
dor no sentido transversal (largura)
através da manivela do braco in-
ferior direito do engate hidraulico.
Observe as medidas “A”, que devem
ser iguais em ambos os lados.

O nivelamento longitudinal (com-
primento) é feito através do brago
do 3° ponto. Observar que as hastes
devem ficar paralelas ao solo, isto &,
todas tocarem no mesmo plano.

Figura 12
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06. REGULAGENS E OPERACOES

A profundidade de trabalho das hastes é limitada
através das rodas (1) figura 13 que sao acionadas
pelo pistao hidraulico (2).

REGULAGEM DE PROFUNDIDADE

Para ajustar o regulador é necessario determinar
a profundidade de trabalho do subsolador, em se-
guida erguer as rodas através do pistao hidraulico
até a medida determinada, proceder a ajustagem
no regulador, rosqueando a valvula até encostar
na conexao do pistao.

Apbds a regulagem, a profundidade serd constante,
isto porque o regulador estd limitando o curso do
pistao, impedindo a oscilagao das rodas, manten-
do sempre a mesma profundidade.

Figura 13
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REGULAGEM DE PROFUNDIDADE DO ASDAH-MP

A profundidade de trabalho do ASDAH-MP é regulada através da roda item 1 figura 14. Para esta regulagem, soltar as porcas item 2 e deslocar a
roda até a medida determinada. Reapertar as porcas.

Regular também os limpadores item 3 soltando as porcas item 4, deslocando o mesmo até ficar com uma folga de 10 a 20mm da roda.

REGULAGEM DA CARGA DO DESARME AUTOMATICO DAS HASTES

O desarme automatico das hastes saem de fabrica com a regulagem de pré-carga determinada. Para diminuir ou aumentar a carga, gire o parafuso
item 1 figura15 para a direita ou esquerda da seguinte forma:

Observe o parafuso item 1 figura 16 girando
o mesmo 90° (1/4 de volta) para a direita (senti-
do horario) diminuird 5 kgs na carga do desar-
me;

Girando para a esquerda (sentido anti-ho-
rario) aumentara a carga em 5 kgs conforme fi-
gura 16.

Faca a regulagem da carga sempre de 1/4
em 1/4 de volta, isto é de 5 em kg até parar o
desarme.

= - Regule somente se estiver de-
A ATENCAO sarmando a todo o momento.
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REGULAGEM DE PROFUNDIDADE DOS DISCOS DE CORTE REGULAGEM DE PRESSAO DOS DISCOS DE CORTE

Para regular a profundidade do disco de corte (1), proceda da se- Para regular a pressdao dos
guinte maneira: discos de corte (1), proceda
da seguinte maneira:

Solte os parafusos (2) e desloque o eixo (3) para a regulagem deseja-
da. Em seguida reaperte os parafusos (2). Gire a porca (2) no sentido
horério, para maior pressao
na mola (3). Para menor pres-
sdo na mola (3), gire a porca
(2) no sentido anti-horario.

A rencio

Ao regular a pressdo do disco, fi-
que atento para ndo anular a agdo
do articulagdo dos discos.

Figura 18

@ IMPORTANTE

Essa regulagem dando maior ou menor pressdo na mola, deverd ser feita no
campo antes de iniciar os trabalhos, observando-se o tipo do solo a ser traba-
Figura 17 Ilhado, para obter um melhor desempenho.
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PRESSAO DO ROLO DESTORROADOR

O rolo é dotado de mola de pressao
(1) que se ajusta automaticamente
de acordo com a regulagem de pro-
fundidade.
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OPERACOES

A subsolagem deve ser feita em ter- As hastes sao dotadas de um exclusivo sistema de desarme automatico, ao encontrarem obstaculos,

renos relativamente secos, a fim de retornam a posi¢do normal de trabalho simplesmente levantando o implemento conforme figura 20.

romper a camada compactada do Ao operar com o subsolador, escolha uma marcha que permita ao trator manter uma certa reserva de

solo, geralmente conhecida como poténcia, garantindo-se contra esforcos imprevisto.

capa dupla, pé de arado ou simples- Avelocidade de trabalh i d d dicoes de t d i

mente camada compactada. velocidade de trabalho varia de acordo com as condigbes de terreno, recomendamos uma média
de 4,5 a 5Km/hora.

Esta camada encontra-se logo abai- Figura 20

xo0 da camada superficial do solo,
ou seja, a aproximadamente 10a 15
c¢m de profundidade, e esta camada
compactada varia de 5 a 15 cm de
espessura.

Verificar a profundidade da camada
compactada do solo através de um
penetrometro ou trincheira (estes
sdo métodos mais usados) e proce-
da a regulagem da profundi-dade
de trabalho das hastes.
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07. MANUTENCAO

Verificar diariamente as condi¢des e aperto dos parafusos, porcas e pinos do subsolador.
Os bicos sao reversiveis. Observar periodicamente o desgaste dos mesmos, fazendo a reversdo se necessério.

Verificar o corte dos discos.

LUBRIFICACAO

A lubrificagao é indispensavel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes moveis do subsolador.

Antes de iniciar o trabalho, lubrificar cuidadosamente todas as graxeiras, observando sempre os intervalos de relubrificao, certificando-se da qua-
lidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando usar produtos contaminados por agua, terra, etc.

Antes da lubrificagao, limpe todas as graxeiras com um pano limpo e isento de fiapos, substitua as que estiverem danificadas, se as houver.

O

N

Figura 21 - Disco de corte

5> BALDAN Manual de Instrugées

Figura 22

R

Mancais de
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(lubrificagdo, vide
pdgina 22)
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Figura 23 - Roda

Figura 24 - Pistdo Hidrdulico
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Lubrificar as graxeiras:
“A” a cada 8 horas;
“B”a cada 60 horas.

PONTOS DE LUBRIFICAGAO

Lubrificar a roda de profundidade (Figura 28) do ASDAH-MP a cada 100 horas de trabalho.

Figura 25 - Haste Figura 26 - Mancais do eixo da roda
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LUBRIFICAGAO DO MANCAIS DE ROLAMENTO A GRAXA

TABELA DE GRAXAS E EQUIVALENTES
lepe a graxeira com um pano limpo isento de fiapos, substitua as que estiverem Fabricante Tipo de graxa recomendada
danificadas, se as houver.

A idade d d 1 & de 150 Petrobrds Lubrax GMA 2
quantidade de graxa em cada mancal é de gramas. Atlantic Lithofine MP 2
Os mancais de rolamentg a graxa deverdao ser relubrificados a cada 12 horas de trabalho, Super Grasa Ipiranga
utilizando a graxa especificada na tabela abaixo. Ipiranga Ipiranga Super Grasa 2
Ipiflex 2
Castrol LM2
Mobil Mobilgrease MP 77
- " T Marfak 2
LUBRIFICAGAO DOS MANCAIS DE ROLAMENTO EM BANHO DE OLEO (OPCIONAL) exaco Agrotex 2
. . . . . . . Retinax A
Nos primeiros dias de trabalho com o subsolador, verificar o nivel de 6leo dos mancais Shell Alvania EP 2
diariamente e também os retentores.
. ; 3 Multipurpose grease H
Verificar o nivel de éleo a cada 120 horas de trabalho. Esso Litholine MP 2
A troca deve ser feita a cada 1200 horas de trabalho. Use 6leo mineral SAE 90. Bardahl Maxlub APG 2 EP
Tabela 2

Se houver outros fabricantes e/ou marcas de
@ graxas equivalentes que ndo constam na tabe-

la, consultar o manual técnico do fabricante.
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AJUSTE DOS MANCAIS

Quando os mancais apresentarem folga, ajustarem da seguinte forma:
Soltar os parafusos item 1 fig. 29.

Retirar 1 ou 2 juntas item 3, da tampa do mancal. Recolocar novamente a tampa e
reaperta-la.

@ OBSERVACAO Néo monte o mancal sem junta.

Se persistir a folga, pode-se facear a tampa item 2, para aumentar a regulagem, em
seguida monte a mesma no mancal com quantas juntas forem necessarias.

O mancal deve girar livre, isto é, sem folgas radiais ou axiais.

08. LIMPEZA

Ao montar ou desmontar qualquer parte do subsolador, empregar métodos e
ferra- mentas adequadas.

Quando o subsolador for permanecer, por um longo periodo inativo, faca uma
limpeza geral no mesmo, verifique onde a tinta se desgastou, dar uma demao geral,
passar 6leo pro- tetor e lubrificar totalmente o subsolador.

Verificar os bicos, os rolos destorroadores e os discos, proceder uma boa limpeza e
manutengao nos mesmos, em seguida dar uma demao de tinta e passar 6leo protetor.
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09. IDENTIFICACAO

Para consultar o catdlogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica na Baldan, indique sempre o modelo (1), nimero de série (2) e data de fabricacéo (3),
que se encontra na etiqueta de identificagdo do seu equipamento.

EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN

BALDAN

BALDAN |IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
AV, BAL | b MATAD

03 | | | . Cédigo: 6055010552-0
I- _ -|P Ubllca§035 CPT: ASDAMP14319%

01 —
| N° de Série | Serial Numbar
02 —

acity

H Os desenhos contidos neste manual de instrugées sGo
A\ renciio :

meramente ilustrativos.

Em caso de dividas, nunca opere ou manusei o equipamento,
consulte o servico de Pés-Venda.
Telefone: 0800-152577

CONTATO e-mail: posvenda@baldan.com.br
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ANOTAGOES:

Faca a identificacdo dos dados abaixo para ter sempre informagdes
corretas sobre a vida util de seu equipamento.

Proprietario:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

Modelo:

Ne Garantia:

Ne Série:

Data da Compra: / /

Neda Fatura:
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a
partir da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras
despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicao de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa
para analise na BALDAN.

Quando néo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucao por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica
da BALDAN, através de formulario especifico distribuidos aos revendedores.

Apo6s andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entéo serd responsabilidade do reven-
dedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refeicdes, acessérios, lubrificante utilizado e de-
mais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.
Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente serd autorizado pela BALDAN mediante apresentacao pré-
via de orcamento descrevendo pegas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais que ndo pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacao de
pegas ou componentes ndo genuinos ao produto do usudrio.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢des
ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos ga-
rantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacao e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisdo de contrato de compra
e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder
com os produtos anteriormente fabricados.



CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacéo de venda, vistoriado em todas as suas partes de
acordo com as prescrigdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento:

Ne de Serie:

Data:

Ne Fiscal:

Revenda:

Cidade:

Estado: CEP:

Proprietdrio:

Fone:

Enderego:

Ndmero:

Cidade:

Estado:

E-mail:

Data da venda:

14- Proprietdrio
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CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de
acordo com as prescri¢des do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencéo correta do implemento.

Implemento: Ne de Serie:

Data: Ne Fiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Enderego: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:

249-Revenda Assinatura / Carimbo da Revenda







CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de
acordo com as prescri¢oes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacao e cuidados de manutencdo.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo e manutencéo correta do implemento.

Implemento: Ne de Serie:

Data: Ne Fiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Enderego: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:

3a-Fabricante Assinatura / Carimbo da Revenda

Favor enviar esta via preenchida no prazo maximo de 15 dias, a BALDAN.
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>> BALDAN

Avenida Baldan, 1500
Nova Matdo
15.993-900

Matao/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+55 16 3221 6500
baldan.com.br



